
New Technology
for your window



NOUVELLE TECHNOLOGIE POUR LA FENÊTRE
NEW TECHNOLOGY FOR WINDOW

DISPONIBLE AUSSI AVEC MOTEUR  
À BATTERIE RECHARGEABLE 
 
ALSO AVAILABLE WITH 
RECHARGEABLE BATTERY MOTOR

ADIEU AUX PUNAISES POUR TOUJOURS! 
Une moustiquaire totalement nouvelle sous tous les points de vue: concept esthétique, fonction 
et installation. Une importante barrière aussi contre les punaises gênantes. 
 

SAY GOODBYE TO BUGS FOREVER!  
An innovative flyscreen in every aspect: aesthetic concept, functionality and installation.
An important barrier also against annoying stink bugs.

Nouvelle technologie anti-punaises  
New anti-bug technology

Clic-clak® de nouvelle génération 
New generation clic-clak®

Coulisses télescopiques auto-réglables 
Self-adjustable telescopic guides

Brosse entièrement rétractable 
Brush retractable

Installation rapide sans vis 
Quick installation without screws

Ajustement automatique des hors-carrés
Automatic adjustment of out of squares

Tirette rétractable réglable 
Adjustable retractable pulling cord



STOP

INSTALLATION RAPIDE SANS VIS
Installation dans le trou même sans vis grâce à la 
combinaison du groupe de pression et du scotch 
double-face fournis en dotation. Avec ce système, il est 
possible de corriger des hors équerres jusqu’à 10mm.

 
QUICK INSTALLATION WITHOUT SCREWS
Installation on recess without screws thanks to the 
combination of the pushing group and biadhesive 
supplied. With this system it is possible the 
adjustment of out of square until 10mm.

MOTEUR À BATTERIE RECHARGEABLE
La batterie rechargeable vous permet d’installer 
Estetika® même là où il n’y a pas de système 
électrique.Grâce au connecteur de charge 
magnétique spécial, la batterie lithium-ion garantit 
que vous pourrez déplacer la moustiquaire 
plusieurs jours avant de devoir la recharger. 

RECHARGEABLE BATTERY MOTOR
The rechargeable battery allows you to install Estetika® 
even where there is no electrical system.Thanks to the 
special magnetic charging connector, the lithium ion 
battery guarantees that you can move the mosquito 
net for days before needing to be recharged.

FOCUS PRINCIPAUX
MAIN FOCUSES

TECHNOLOGIE ANTI-PUNAISES
Les profils et les accessoires ont été conçus pour 
offrir une barrière efficace contre les punaises 
gênantes, qui s’introduisent facilement dans les 
habitations. Estetika® a été conçue pour éliminer 
toutes les voies d’introduction possibles, laissant les 
intrus à l’extérieur.

ANTI-BUG TECHNOLOGY
Profiles and plastics have been designed to offer an 
effective barrier against the annoying bugs, insects 
that easily enter inside homes. Estetika has been 
designed to eliminate all the possible entry routes, 
leaving intruders outside.

TIRETTE RÉTRACTABLE RÉGLABLE 
La nouvelle tirette peut être rétractée et peut donc 
disparaître pendant les périodes où la moustiquaire n’est 
pas utilisée. Vous pouvez également ajuster la hauteur 
selon vos besoins.

ADJUSTABLE RETRACTABLE PULLING CORD
The new pulling cord can be retracted and thus disappear 
during the periods when the flyscreen is not in use. It is 
also possible to adjust the height according to your needs.

COULISSES TÉLESCOPIQUES AUTO-RÉGLABLES
Grâce à ses profils télescopiques et sa brosse supérieure 
de série, Estetika® s’adapte également aux embrasures 
les plus irrégulières sans l’ajout d’épaisseurs, de silicone 
ou de joints divers. Les coulisses peuvent être facilement 
auto-réglées durant l’installation en abaissant et faisant 
défiler la barre de charge sur toute la hauteur.

SELF-ADJUSTABLE TELESCOPIC GUIDES
Thanks to its telescopic profiles and the standard upper 
brush, Estetika® adapts to even the most irregular empties 
without the addition of shims, silicone or gaskets of any kind. 
The guides can be easily self-adjusted during installation by 
simply lowering and sliding the handle bar to all the height.

FREIN DE SÉCURITÉ
Le frein de sécurité évite qu’un décrochage 
accidentel de la barre poignée ne 
provoque des accidents désagréables.

 
 

SAFETY BRAKE
The safety brake prevents any accidental 
detachment of the handle bar that might lead to 
unwanted incidents.

RÉSISTANCE AU VENT
Classe 6 avec ANIMA21®, le système anti-vent breveté 
pour rendre les moustiquaires très résistantes. ANIMA21® 
combine l’esthétique et la fonctionnalité de manière 
intelligente : il résiste aux pressions mais permet le retour 
automatique de la toile, garantissant longue tenue et fiabilité. 
 

WIND RESISTANCE
Class 6 with ANIMA21®, the anti-wind system to make 
insect screens hyper-resistant. ANIMA21® combines 
aesthetics and functionality in an intelligent way, because 
it resists pressure but allows the automatic return of the 
net, ensuring its tightness and functioning.

TOILE VELUM
Évolution de la toile standard, plus 
résistante et plus performante. Grâce à 
un léger effet ombragé, protège contre les 

dommages causés par les rayons du soleil. 
 
VELUM MESH
Evolution of the standard mesh, more resistant 
and performing. Thanks to a slight shade effect, 
protects from damage caused by sunlight.
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COULEURS ALUMINIUM
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL FEATURES

NOUVELLE TECHNOLOGIE POUR LA FENÊTRE
NEW TECHNOLOGY FOR WINDOW

DIMENSION MAXIMALE 
2000x2700 mm et 2500x1800 mm

MAXIMUM SIZE 
2000x2700 mm and 2500x1800 mm

ENCOMBREMENT MAXIMALE
50 mm

OVERALL DIMENSIONS 
50 mm

RÉGLAGES
En hauteur : +10 mm
En largeur : -4/+10 mm sans adhésif double face;  
+14 mm avec adhésif double face

ADJUSTMENTS  
In height: +10 mm
In width: -4/+10 mm without double-sided adhesive;  
+14 mm with double-sided adhesive 

Caisson et barre poignée
Box and Handle bar

Coulisse télescopique (version motorisée)
Telescopic guide (motorized version)

Coulisse télescopique
Telescopic guide
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